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INFORMAZIONI SUI RISCHI SPECIFICI
PRESENTI NEI LUOGHI DI LAVORO E SULLE MISURE DI

PROTEZIONE
(ai sensi dell’art. 26 comma I lettera b del D.Lgs 81/2008 ¢ ss.mm.ii.)
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DOCUMENTO SUI RISCHI SPECYFICI
PRESENTI NEI LUOGHI DI LAVORO E SULLE
MISURE DI PROTEZIONE

{af sensi deilart, 26 comma 1 feriera b} del D.Lgs 8172008 o ss.nnii.)

BPoc.: Rischi fuoghi di lavoro
Data; 14/07/2022
Rev.: 13

SISTEM

EAUBN N TRRR]

1. Informazioni Generali

Sistemi Salerno - Holding Reti ¢ Servizi S.p.A., societd individuara dal Comune di Salerno quale riferimento
per coordinare il sistema delle partecipazioni comunali, ¢ a capo del Gruppo Sistemi Salerno, di cul fanno parte
le societd Sistemi Salerno — Reti Gas 8.p.A., Sistemi Salemno — Servizi Utility s.r.l, Sistemi Saletno — Servizi
Idrici S.p.A.

Sistemi Salerno - Holding Reti ¢ Servizi S.p.A. partecipa, inoltre, per il 48,8% al capitale di Salerno Energia
Vendite S.p.A.

1.1 Campo di applicazione

11 presente documento si applica alle seguenti societa ed in particolare af siti di seguito specificati:
s Sistemi Salerno - Holding Reti ¢ Servizi S.p.A. (sito via S. Passaro, 1 — Salerno);
«  Sistemi Salemo — Reti Gas S.p.A. (sito via S, Passaro, 1 ~ Salerno + arce verdi delle cabine di prelievo

gas)

+ Sistemi Salerno — Servizi Utility s.r.L (sito via S, Passaro, 1 — Salerno + sito via Casa Manzo - Salemo)
Sistemi Salerno — Servizi 1drici S.p.A. (sito via S. Passaro, 1 — Salerno + sito via Monticelli)

« Salerno Energia Vendite S.p.A. (sito via 3. Passaro, 1 — Salerno + sito via dej Carrari - San Leonardo -
zona ind.le — Salerno).

Sistemi Salerno -
Helding Reti e Servizi
Sp.A.

Datore di Lavoro

ch -Ma.tteb Picardi
(segreteria 089 - 727566)

Responsahile Servizio Prevenzione e
Protezione (RSPF)

dr.ssa Brunella Noceti
(089 - 727572)

Sistem Salerno — Reti
Gas S.p.A.

PDatore di Lavore

dr. Giuseppe Deroma
(089-727583)

Responsabile Servizia Prevenzione e
Protezione (RSPP)

geom, Sabato Guariglia
(089-727536)

Sistemi Salerno —
Servizi Idrici S.p.A.

Datore di Lavore

avv. Mariarosaria Altieri
(segreteria 089 -7726855)

Responsabile Servizio Prevenzione e
Protezione (RSPP)

arch. Francesca Zoccoli
(347-4497842)

Sistemi Salerne -~
Servizi Udlity s.r.l.

Datare di Lavoro

dr. Mariano Mucio
(segreteria 089 - 6303870}

Responsabile Servizio Prevenzione e
Proteziane (RSPP)

dr. ing. Pasquale Giordano
(374-0170779)

Salerno Energia Vendite
S.p.4A.

Datore di Lavero

dr. Mauro Tornatore
{sepreteria 089 - 727530}

Responsabile Servizio Prevenzione e
Protezione {RSPF)

dr. Ernesto Soldovieti
(338-3450485)
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DOCUMENTO SUI RISCHI SPECIFICI
; . PRESENTI NEI LUOGHI DI LAVORO E SULLE
NG oS TEM MISURE DI PROTEZIONE

33 S
b (o sensé dall’axt, 26 comuna [ lettera b} del D.Lgs 81/2008 o se.ommnil)

Doc.: Rischi iwoghi di lavoro
Data: 14/07/2022
Rev.: 13

2. Seopo

Fornire, attraversc i suol contenuti, le informazioni minime necessarie di sicurezza ai fornitori e personale
dipendente qualsiasi sia la natura del suo rapporte per poter prestare Ie proprie attivitd, qualunque natura
esse siano (lavori, servizi, inclusi le prestazioni intellettuali dei consulenti, stagisti, collaboratori).

Gli appaltatori ed i lavoratord avtonomi. pili in generale i destinati dell’informazione contenuta nel documento,
si impegnano ad operare conformemente a quanic previsto ¢ ad informare tutti i lavoratori, collaboratori e
subappaltatori coinvolti nello svolgimento delle proprie attivita.

3, Gestione del Documento

Il presente documento & stato redatto dal Responsabile del Servizio di Prevenzione ¢ Protezione (RSPP) della
Holding, con Ia coliaborazione degli RSPP delle singole societd di cui al par. [, ed approvato dai singoli Datori
di Lavoro delle aziende.

1l presente documento si allega al contratio e costituisce parte integrante.

4, Riferimenti normativi e scopo del documento

L'art. 26 comma I, lett. b} del D.Lgs. 81/2008 ¢ ss.mm.ii. prevede che il Datore di Lavoro commitiente, in caso
di affidamento di lavori, servizi ¢ forniture ail'impresa appaltattice o a lavoratori antonomi, fornisca agli stessi
soggetti dettagliate informazioni swi rischi specifici esistenti nell'ambiente in cui sono destinati ad operare e
sulle misure di prevenzione ¢ di emergenza adottate in relazione alla propria attivita.

1l presente documento & una sintesi del documento di valutazione dei rischi aziendali relativamente ai rischi
“ambientali” ovvero quelli cui possono essere esposte le persone che frequentano gli ambienti esterni ed interni
delle strutture.

Si fa presente che il documento non riguarda i rischi specifici propri delle attivitd degli Appaltatori e dei
Lavoratori Autonomi; si assume infatti che ogni attivitd sia progettata e svoita nel pieno rispetto della regola
deff’arte e delle vigenti disposizioni in materia di sicurezza e salute nei lnoghi di lavoro come altresi disposto
dal D.Lgs. 81/2008 e ss.mu.ii..

Sono inolire sintetizzate le misure predisposte della strutiura per fronteggiare eventuali emergenze.

5. Rlsc]u speuﬁcl presen t1 nei lungin di lavoro e misure di p: evenzione e pt otezione

: Ui Descrizione del’ Hhadliic .
- Investimento da parte di veicoli. - Rlspettarc la segnaletica stradale, 1a segnaletica aziendale ed
i limiti di velocitd,

- Qualora si camnini a piedi utilizzare i marciapiedi {laddove
csistano), o le vie pedonali (opportunamente segnalate)
ptestare altenzione ai veicoli in transito e rispettare la
segualetica stradale/aziendale.

- Investimento o urte accidentale con mezzi in | - Prestare la dovata cantela durante la percorrenza delle vie di
transito o da parte di materiali movimentati (es: | circolazione evitando di  attraversare i percorsi  al
carichi sospesi) imputabile a imprudenza da | sopraggiungere dei mezzi di trasporto e di avvicinarsi ad essi
parte delle persone in fransito o ad errate | durante le manovre,
manovee da parte degli operatori preposti al | - Rispettare la segnaletica stradale presente.
caricofscarico merci ¢ a cedimentl strutturali | - Diviete di avvicinarsi incautamente agli apparecchi di
depli accessori di sollevamento (funi, calgne, | sollevamento durante le operazioni di movimentazione di
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DOCUMENTO SUI RISCHI SPECIFICI
PRESENTI NEI LUOGHI DI LAVORO E SULLE

MISURE DI PROTEZIONE
fai sensi dellart, 26 comma 1 lettera b) del D, Lgy 81/2008 ¢ ss.uninfi)

Doc.: Rischi luoghi di lavora
Dats: 14/07/2022
Rev.: 13

ganci, ecc.).

materiali ¢ di trangitare sotto la perpendicolare di carichi
sospesi.

- Obbligo da parte di chi usa veicoli, apparecchi di
sollevamenta, carrelli di procedere mantenendo una velocitd
di transito ridotta.

- Divieto di transitare nelle zone fransennate destinate al
carico/scarico dei materiali.

- Eletirocuzione dovuta al contatto accidentale
linee eletiriche aerce con parti in tensione o
divenute in tensione a causa della roltura
dell'isolamento.

- Prima dell’utilizzo di ponteggi, bracci clevatori ed altd
dispositivi di sollevamento deve essere verificata la distanza
minima di 5 metyi dalle linee eletiriche aeree. Nel calcolo
della distanza deve essere considerata tutta la posgibile area
di rotazione ¢ sollevamento (come cautela in caso di errore di
movimentazione del braccio) nonché il posizionamento del
TMETZO,

- Rischio di esposizione ad agenti chimici ¢
biologiei determinato dalla presenza di rifiuti
nelfe apposile aree ¢ depositi.

- B vietato aprire, perforare, danneggiare i contenitori dove
sona raceolti i rifiati,

- Qualora si rendesse necessario per lo svolgimento delle
attivitd, manipolare 1 contenifori utilizzando dispositivi di
protezione individuali quali guanti, scarpe antinfortunistiche
e maschere per la protezione delle vie respiratorie (in
presenza di polveri o vapori di agenti chimiciy,

- Rischio di esposizione a veleni, diserbanti,
pesticidi, insetficidi (agenti chimici),

- Non toccare/mansggiate trappole per roditori presenti.
- Non toccare la vegetazione.

- Scoppio - incendio - Cabina di Prelicvo.

- - Non sostare ¢ ne transitare (né con ’auto né a piedi) nelle
vicinanze della cabina di prelievo, qualora non sia previsio
nell’oggetio delle prestazioni.

- - Rispettare la segnaletica di sicurezza,

. Descrizione det Tischio .

. Misure. dl_grevenmone @ protezione’

-E’ fatto divieto fumare in tufti i lecali, usare flamme 1lb¢1‘€ uuhﬁare
apparecchiature che possono generare un innesco di incendio quali stufette,
caloriferi portatili, ecc.®

- In caso di incendio si dovrd intervenire conformemente a quanto previsto
dalla procedura di emergenza sotto riportata.

- Incendio ed esplosione.

Nel locale mensa (ove presente), si aggiungonoe le seguenti misure:

- Dopo Putilizzo del piano cottura, accertarsi che il rubinctto del gas sia
chiuso.

- Utilizzare gii eletrodomestici sepuendo attentamente le istruzioni d’uso
(presenti nel manuale a corredo dell’clettrodomestico o in segnaletica apposta
sulltelettrodomestico stesso).

- Elettrocuzione dovutn al contatto | - Divieto di effettuare interventi non concordati sull’impiante elettrico o su
diretio con parti in tensione o accessori ad esso connessi*.
contatto indiretto con parti - Divieto di utilizzo di apparecchiature che richiedeno alimentazioni
divenute in tensione a causa di particolari o [’assarbimento di quantitd elevate di energia elettrica.
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SISTEMI MISURE D1 PROTEZIONE Data: 14/07/2022

MG fai seasi detl’art, 26 comiia ! lettera &) def I Lgs 8172008 e ss.mm. i) Rev.: 13

malfunzionamenti o a guasti - Divieto di sovraccarico delle linee elettriche alimentando apparecchiature
d’isolamento. con spine ed adattabort inserit in strutture “ad albero”,
- Cadute e scivelamenti su - Tenere sgombri 1 pavimenti ed i passaggi.
pavimenii ¢ passaggi, - In caso di pavimenti bagnati, per interferenza con impresa di pulizia, fare
attenzione alla segnaletica.

* Nel case in cui cid si rendesse necessario per lo svolgimento delle attivitd & necessario concordare preventivamente con 1l RSPP
specifiche misure di sicurezza.

$ Descrizione del Fischio™ e di | £
- Sclnaccmmento, abrasioni, | - Rlspetto delia portata massima deli apparecn,hm.
contusioni dovuti al non corretto | -  Prestare attenziore alia segnaletica apposta sull’ascensore.
wtilizzo dell’ascensore. - Fare attenzione all’uscita dell’ascensore all’allincamento dello stesso al
- Blocco di ascensori con persone piano.
a bordo a causa dell’ eccessivo | - Non utilizzare Pascensore in caso emergenza/incendic e in caso di
carico. temporali che comportano cali di tensions nell’alimentazicne elettrica,
- Inciampo in caso di non cowretio Qualora capiti la mancanza di alimentazione elettrica, e si resta
allineamento dell’ascensore al nell’ascensore, imanzitutto, cccorre mantenere la calma; in secondo [nogo
piana. usare 'apposito cempanello e attendere che sopraggiunga il personale
- Blocco dell’ascensore in cago di preposto all’apertura delle porte. L'ascensore & dotato dei dispositivi di
emergenza e per mancanza di sicurezza necessari per riportare 1a cabina al plano ed aprire le porie anche
alimentazione eletivica con in assenza di alimentazione.
persane a bordo - Tenere sgombre le scale.
- Cadute e scivalamenti da scale | - In caso di pavimenti bagnati, per interferenza con impresa di pulizia, fare
fisse di collegamento tra piano | attenzione alla segnaletica.
terra e piani superior,

. “Deserizione dol rischia 727 w7 Misuredi: grie e protézione.
- Feute o contusioni conseguentl ad wtti | - La pxesenza di rischi specaﬁc: & indicata con app051ta
accidentali efo inclampi contro i materiali | segnaletica di avvertimento, divieto ed obbligo che deve
presenti o 4 causa di dislivelli o di | essere rispettata,

pavimentazioni/soffitti irregolari, - Prestare attenzione nei locali con soffitto basso o con oggetti
sporgenti ali*altezza del capo.

~ Nel caso di lavorazioni nei locali con soffitto basso o con
oggetti sporgenti all’altezza del capo utilizzare 1'elmetto

protettivo,
- Cadute ¢ scivolamenti da seale fisse di - Tenere sgombre le scale.
collegamento tra piato e soppalco. - In caso di pavimenti bagnati, per interferenza con impresa di

pulizia, fare attenzione alla segnaletica.
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DOCUMENTO SUIL RISCHI SPECIFICI
R PRESENTI NEI LUGGHI DI LAVORO ¥ SULLE
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Dac.: Rischi leoghi di lavoro
Data: [4/07/2022
Rev.: 13

E’ vietato 1*accesso 2 locali teenici salvo che cid sia esplicitamente richiesto dal Committente nel contratto d

appaltc o d’opera. In tal caso I’Appaltatore o il Lavoratore Autonomo dovra rispettare e seguenti misure di

pt evenzione & protezione:

Descxizione de)rischio: Misure di prevenzione & proteziona s ,

- Ferite ¢ confusioni conseguenti ad urti -La presenza di rischi specifici & indicata con apposnta
accidentali efo inciampi contro i materiali | segnaletica di avvertimento, divieto ed obbligo che deve
presenti o a causa i dislivelli o di| essere rispettata.
pavimentazioni/soffitd irregolari. ~ Utilizzo di calzature di sicurezza con puntale metallico ¢
suecla antiscivolo.

-Nei locali con soffitto basso o con oggetti sporgenti
gll'altezza del capo utilizzare [elmetto protettivo,

- Elettrocuzione dovuta al contalto direite con | - L accesso inlocali con rischio eletirico elevato (indicati dalla
parti in tensione o al contatto indiretio con partt | segnaletica) ¢ autorizzato solamentc a  personale
divenute in  tonsione & causa  di | specializzato.
malfunzionamenti  oppure  per  puasti | - L’accesso nella cabina di wasformazione MI/BT &
d'isolamento, subordinato al possesso del requisiti previsti dalle specifiche
norme CEL

- Prima di effettuare inferventi sull’impianto richiedere al
RSPP la documentazione refaliva agli impianti.

-B* vietato eseguire interventi non preventivamente

concordati.
- Scoppie di apparecchi all’interno della cenfrale | - Interventi su apparecchi o impianti in pressione deveno
termica, essere effettuati esclusivamenie da personale specializzata.

- B’ vietaio manomettere o madificare dispositivi di sicurezza,
utilizzare le apparecchiature o gli impianii in mado
improprio  (verificare sempre le caratteristiche degli
apparecchi o  dell’impianto  anche richiedendo al
Commitiznte {a relativa documentazione).

- Ustione da contatte con partiftubazioni | - Not toccare parti/tubazioni convoglianti fluidi caldi.
convoglianti fluidi caldi, - Mel ¢aso in cui, per lo svolgimento delle atiivitd, si rendesse

necessario toccare partiftubazioni convoglianti fluidi caldi

utilizzare DPI (guantil.

E* vietato I’accesso ai tefti e su postazioni elevate salvo che cid sia esplicitamente richiesto dal Committente nel
contratto d° appalto o d’opera. In tal caso I’Appaltatore o il Lavoratore Autonomo dovra rispettare le seguenti
nmu di prevenzione e pr otez:one.
‘Descrizione del rischio ‘Misure di prevenzione ¢ protezione: ;
" Caduta dall’alto in caso di lransuo in | - Rispetto della segn&ietlca di sicurezza. Sul fetti %provwst: d1

zone elavate o su teth o altre strutture parapetto 2 necessario utilizzare apposite attrezzature per lavor
not resistenti al peso. temporanei in quota (es: impaleature, bracei elevatori, piattalorme)

e dispositivi anticadula.

- Il posizionamenta delle attrezzature per lavor! in quota ed 1 punti di
ancoraggic  dei  dispositivi  anticaduta  devono  essere
preventivamente concordati con il RSPP.
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Doc.: Rischi luoghi di lavore
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Rev.: 13

¥’ vietato I’accesso al Deposito e al Magazzino, salvo che ¢id sia esplicitamente richiesto dal Committente nel

contratto d’ appalto o d’opera. In tal caso I"Appaltatore o il Lavoratore Autonomo dovrd rispettare le seguenti
misure di prevenzione ¢ protezione:

- Fare attenzione ai materiali sporgenti e agli spigoli vivi se
non segnalati.

- Rispettare quanto indicato nei cartelli segnaletici.

- Non mettersi sotto I’argano, quando & in movimento.

- irti causail da scaffelifmateriali stoccati.
- TInvestimento da materiali stoccati.

E’ vietato I’accesso alle cabine di prelieva gas, gruppi di riduzione e impianti di oderizzazione, salve che cid

sia esplicitamente richiesto dal Committenic nel contratto d’ appaltﬂ o d’opera. In tal caso 1’Appaltatore o il
Lavoratore Autonomo dovra raspettare le seguenti misure di plevenzwne g protezmne

“Descrizioiie del rischio’ g ‘Misure. di-prevenzione ¢ protezioie
- TIncendio ed esplosione. - B* faito divieto fomare in tutti i locali, usare fiamme Ilbere,
utilizzave apparecchiature che possono generare un innesco
di incendio.

- In caso di incendio si dovrd intervenire confonmemente a
quanto previsto dalla procedura di emergenza sotto riportata.

« Nel caso di interventi sugli impianti delle Cabine di prelievo,
Gruppi di riduzione e impianti di odorizzazicne, atienersi all’
“Istruzione per la protezione conuo le esplosioni” fornita dal
RSPP ¢/o altro documento allegato al contratto.

- Net caso di interventi su impiant accessori delle Cabine di
prelievo, Gruppi di riduzione ¢ impianti di odotizzaziohe o
interventi quali pulizia, verniciatura, operare solo con
operaiore Sistemi Salerno - Reti Gas S.p.A.

Lshnards - rona ind o Salério)

E? vietato Paccesso all’Officina e all’Area compressari e colonnine di metano, salvo che ¢id sia esplicitamente
richiesto dal Committente nel contratto d’ appalto o d’opera. In tal caso I’ Appaltatore o il Lavoratore Autonomo

dovra nspettare le seguenti misure di prevenzmne e protemone
B Descrizione del rischié:

< :iMisure difprevenzione e protezione -

Mantenere una distanza di sicurezza dalle fonti di
rischio /o utilizzare dispositivi di protezions
individuale,

- Presa ¢ trascinamento di parti di vestiario nellc -
vicinanze di macchine ed attrezzature con crgani i
movimento,

- Ustione o incendio causato da sciutille nei pressi di
operazioni di molatura, smerighiatura e saldatura,
esposizione alla proiezione di schegge e/o frammenti
di legno nei pressi di operazioni di taglio,

- B’ possibile 'esposizione a livelli di rumorosith | - Non avvicinarsi alle fonti di emissione del rumore

ambientale anche superiori agli 80 dB(A), pur se in
maniera localizzata e nun continuativa, secondo il tipo

se non necessario. Se necessario per lo svolgimento
delle attivitd si dovranneo utilizzare otoprotetiort
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Doc.: Rischi luoght di |

cre PRESENTI NEI LUOGHI DI LAVORQ ESULLE | [ 20 /B 4=

IS TEMI MISURE DI PROTEZIONE '

FUERE (ai sensi dell’art, 26 conma 1 lettera b del D.Lgs 81/2008 e ss.nn.fi) Rev.: 13
[ di lavorazioni svolte. Tale condizione mittavia, assume (tappi o cuifie).
rilievo secondo i tempi di esposizione. - Richiedere informazioni al RSPP in merito al
I locali con livello di rumore > di 80 dB(A) sono: Hvello di rumore ed eventuatmente per la scelta
- officina durante le attivitd con altrezzature degli otoprotetiori.
IUMorgse;
- guppo elettrogeno con motore in moto;
~ compressore dejle colonnine metano.

- Esplosione dovutz all’introduzione di sorgenti di - Divieto di introdurre nella zona pericolosa sorgenti di

ingesco. inneseco.

- Scoppio di apparecchi (impianti in pressione), - Interventi su apparecchi o impianti in pressione devono
essere  effettuati  esclusivamente da  personale
specializzato.

-E' vietalo manomeltere o modificare dispositivi di
sicurezza, utilizzare le apparecchiature o gli impianti in
modo improprio (verificare sempre le caratteristiche
degli apparecchi o dell’impianto anche richiedendo al
Committente 12 relativa documentazione).

UNA SITUAZIONE DI EMERGENZA:
*J)EV’E

5 EDE

- Sospendere immediatamente ogni attivitd,

- Per quanto possibile mettere in sicurezza le
apparecchiature ed atirezzature in uso ed cvitare di | - Avvertire immediatamente il personale  interno
lasciare materiali che possano intralciare lo| mantenendo fa calma e cercando di fomire tutte le
sfollamento. informazioni relative all’emergenza in corso;

- Allontanarsi rapidamente dalla zona interessata | - Seguire le indicazioni del personale intamo o dei
dall’emerpenza seguendo I'apposita segnaletica e le | soccorsi esterni, evitare azioni individuali avventate;
indicazioni del personale interno della struttura o di | - In caso di incendio, se non & possibile contattare il
eventuali soccorsi esterni. personale interno contattare direttamente [ Vigili del

- I posto di raduno, in caso di emergenza & nel | Fuocoaln® 115
piazzale di fronte al gazebo e all’ingresso

. principale.

In caso di infortunio, I'infortunato ¢ chi per lui, deve contattare [*addetto al primo soccorso che avrd il compito di
chiamare if n° 118 per attivare i soccorsi esterni e di attivare le manovre riabilitative di base.

L’addetto al primo soccorso avviserd infine 'ufficio Personale.

L’infortunato in ogni caso dovrd avvisare ufficio personale per i normali adempimenti assicurativi previsti dal
contratto.

Di seguito I’elenco degli addetti Primno Soccorso:

Pay. 8/




DOCUMENTO SUT RISCII SPECIFICI
o PRESENTI NEI LUOGHI DI LAVORO E SULLE
SISTEMI MISURE DI PROTEZIONE

SALLRENG g rma
Lttt ran {ad sensé detl*art. 26 comng I lettera ) del D.Lgs 8172008 & ss.mninii.)

Doc.: Rischi fuoghi di lavero
Data: 14/07/2022
Rev.: I3

SISTEMI'SALERNO - HOLDING RETTESERVIZLSPA -« 7 el 00 8T

1) ARANEOQ VITO (sito via 8. Passaro, 1 -Salerno) 089/727513
2} CARBONE GIOVANNI {sito via S. Passaro, 1 -Salerng) 089/727515
3) DEL GALDO MAURIZIO (sito via S. Passaroe, 1 -Salemo) 089/727694
4) STABILE GERARDQ (sito via S. Passara, I -Salerno) 338/2593326
3 VALITUTTI ANTONIO (sito via S. Passaro, I -Salerno) 08977726812

SISTEMI SALERNG “RETI GAS SPA. : S AR L TS T S D R
1} BONFRISCO GERARDO (sito via §. Pmsaro ! Saienm} 089/727534

2) CALABRESE ANTONIO (sito via 8. Passaro, I ~Salerro) 089/727596
3) FERRARA ALBERTO fsito via 5. Passaro, 1 -Salerso) 08%/727559
4 PALUMBO GIOVANNI (sito via S. Passaro, 1 -Salerno) 089/727542

- SALERNOENERGIA VENDITE SPA -

1Y CALICCHIO DANIEL AUGUSTIN (Sn‘o via S, Pas.s'mo 1 -Saierno) 340/5826797
2) DI MURO CATERINA, (sito via S. Passaro, I -Salerne) 34271204475
3 GALDY LUCA (sito via S. Passaro, I -Salerna) D89/727582

4) LIA ANTONIO fsito vig S, Passaro, 1 -Salerno) 0891727556

5) GIANNATTASIQ GIUSEPPE (sito via dei Carrari) 338/30835%4
6y MIRANDA CANDY {5ito vie S, Passaro, 1 -Sulerng) 337-1560515
7Y NATELLA MARCO (siie via dei Carrari) 338/4723007

-SISTEMISATERNG < SERVIZIUTILITY SRE. 50 IR
[ GRELLA GIUSEPPE {sito via 8. Passaro, 1 -Saler no) 089/63038469

2) GALANTE ANTONIQ (sito vig S, Passaro, 1 -Salerno) 089/727525
3) GUIDI LING {s#0 wa Casa Manzo -Salerno) 342-7797797

- SISTEMESALERNG = SERVIZLIDRICE SPA- " 1771 e e
1y GRANITI FRANCESCO (siio vie 8. Passaro, 1 -Salerna) | 08917726805
Datar ..o Firma: ...

I {Consulente - Appaliatare o Lavomtore Autonomo - Lavoratore)
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DUVRI

DOCUMENTO UNICO DI VALUTAZIONE DEI
RISCHI DA INTERFERENZE

(art. 26, comma 3 D.Lgs. n. 81/2008 e ss.mm.ii.)

Data Rav. { Descrizione delle modifiche Riferimenti

17/08/2023 0 | Primsa emissione

OGGETTO: LAVORI DI FORNITURA E POSA IN OPERA DI IMPIANTO CLIMATIZZAZIONE AL 2°
PIANO PALAZZINA HOLDING - VIA 8. PASSAROG, | - SALERNO

§.1.3. Rischi specifici presenti nel IU020 Qi LAVOFO .o vttt st
8.1.4 Rischi da esecuzione particolari. ..o i e s
D 05t GeLLA SICUNBZZA. cvvevvireererrerser vessrassbrnsmsnes i cemeesbemet esbens et o fesaar s b rods e 1e S bes a0 e pram b b e s re b a s serasd sba s b e s berae s benes b s bisnbs shen
10, FORNazione INTOITIAZIONE .....vvrvvecseeeierecsneiesnessens s estsmeasssraresesssmsie st sssss seamsse seeseovs resntsssnentaresesbntssansrssrmnsntasesas sanes

1. Considerazioni Generali... . )
2 Aggiornamenti e revisioni del DUVR] 2
3 Tipologia dei rischi interferenti cnnqldcran ............................................................................................................ 2
4 DesCriZIOne GEIIE ATHIVIIA....ovcrerererarrarisiiess s esriesaesrasse e srressens sas e saaresssimiase et sae st e retntesesedsasesereabansenbaretntrrasseseses 2
4.1 Aree dell’azienda IMTELEESALE Lueivii it sas it s s s bov e e s sb e e s e b cv b 3
5 Misure di coordinamento generali.... eemrereserreree e e et e e g pebra st D
6  Misure di riconoscimento del pelsonale addetto a!le lawrazmm ..................................................................... 3
T ASE JAVOPATIVE ... eiiciinraeirecer st re et et e as 1 s ne 2 e RS2 R B § R RE b Sed e e e e Ao a8 R eE e sRE AP SRR e 3
7.1 Prescrizioni generali relative alfe singole Fasi. ... i s e 4
8 Criterio di valutazione dei rischi di IMEITEIEHZA ...c.ovovivieveisieces s et arsr s b s sees s bbb b sersssassseamreseans 4
8.1 Individuazione dei rischi di interferenza e relativa VARIAZIONE. ..o oo eirrr st s s 5
8.1.1 Rischi da sovrapposizione di pin attivitd/presenza sogEetil terZli i e 3
$.1.2 Rischi immessi dall’attivitd del FOMMIOrE ..o oo ensneriresses s s ssnsas s rsrass st seassseseresorssess st emesrenesasens 7
7

8

.8

8

U TCOMMITEENTE. o 0E 2 Sistem] Salerno-Holding Reti e Servizi S.p.Ac 0
DATORE DI LAVORO dr. Matteo Picardi

RSPP dr.ssa Brunella Noceti
FORNITORE ST AT sistem Salerno—.Servizi Utilify Sail <
DATORE DI LAVORO dr. Mariano Mucio

RSPP ing. Pasquale Giordano

Pag.: 1/8



Documento Unico di Valutazione dei Rischi da Doc.: DUVRI

interferenze Data: 17/08/2023
(D.Lgs. 9 aprile 2008, n.81 e ss.mnw.ii., art. 26) Rev.:

1, Considerazioni Gencerali

Il presente documento & stato redatto e predisposto in ottemperanza a quanto disposte dall’Art. 26, comma 3 del D.Lgs.
n. 8172008 e ss.mum.ii..
In particolare esso costituisce lo strumento del Datore di Lavoro della Committente finalizzato a promuovere la
cooperazione ed il coordinamento per:

- I'individuazione e Pattuazione delle misure di protezione e prevenzione dai rischi sul lavoro incidenti

sull’attivitd lavorativa oggetio del contratto,

- coordinare gli interventi di protezione e prevenzione dai rischi coi sono espost i lavoratori;

- linformazione reciproca in merito a tali misure;
al fine di eliminare, ove possibile, o ridurre al minimo i rischi dovuti alle “interferenze” nelle attivitd oggetto del
contratto.
Al fini della redaziope del presente documento, si definisce per “interferenza”, ogni sovrapposizione di attivitd
lavorativa tra diversi lavoratori che rispondono a datori di lavoro diversi. In questi casi appare evidente che i lavoratori
possono essere tra di loro coordinati, ai fini della sicurezza, solo se i datori di lavoro stessi st coordinano.

Nel DUVRI, quindi, non sono riportati i rischi propri derivanli dall’attivita delle singole aziende, ma solo i tischi
derivanti dalle interferenze presenti nelleffetiuazione della prestazione. Per quanto concemne [a gestione dei rischi
“propri”, sia la Committente che if Fornitore provvedono in maniera autonoma nel rispetto della novmativa vigente.

2 Appiornamenti e revisioni def DUVRI

H presente documento “DUVRI” é redatto in collaborazione tra le aziende “Committente” e il “Fornitore”,

In pasticolare i} presente documento, redatto dal RSPP della Committente, sard riesamigato in collaborazione con il
RSPY del Fornitore, a seguito del sopralluogo negli ambienti 4 lavoro e, di seguilo, sottoposto alla visione e firma dai
rispettivi Datori di Lavoro deflza Committente e del Fornitore.

Il presente documento sard oggetto di revisione, su segnalazione di entrambe le parti, ogni qual volta si verifichino una
delle seguenti condizioni:

- Modifiche organizzative;

- Modifiche dei luoghi di lavoro oggetto del servizio;

- Varianfi in diminuzione o in aumento del servizio;

- Modifiche procedurali;

- Introduzicne nuovi prodosti;

- Introduzione di nuova tecnologia;

- [ntroduzione di ruovi macchinari o attrezzature.,

11 DUVRI sard inoltre integrato dal verbale delia riunione di reciproca informazione ¢ coordinamento in maferia di
sicurezza ed ambiente che sard effeftuata tra il Commitiente e il Fornitore prima dell’inizio delle attivitd, nonché dai
verbali di riunioni, sul medesimo argomento, che saranno svolie all’occorrenza in corso d’opera.

I DUVRI & pertanto da intendersi come documento “dinamico”.

3 Tipologia dei rischi interferenti considerati

Sono considerati rischi interferenti, per i quali & predisposto il presente DUVRI, 1 seguenti rischi:

- derivanti da sovrapposizione di pit attivita svolte da operatori di appaltatori diversi;

- derivanti dalla presenza di soggetti terzi presenti sul luogo di lavoro quali, ad esempio, gli Utenti dei complessi
edilizi ali’interno dei quali si svolgono le attivitd,

- immessi nel luogo di lavoro della Committente dalle lavorazioni del Formitore;,

- ecsistenti nel luogo di lavere dalla Corumittente, ove & previsto che debba operare il Fornitore, ulteriorti rispetto a
quelli specifici dell*attivith propria del Fornitore;

- derivanti da modalitd di esecuzione particolari (che comportano rischi ulteriori rispetic a quelli specifici
dell’attivita del contratio), richieste esplicitamente datta Committente.

4  Descrizione delle attivita

L'intervenio ha per oggetto i lavori di manutenzione straordinaria consistenti in fornitura e posa in opera di un
impianto di climatizzazione, a servizio della Sala CdA e dell’ufficio Presidente Amaodio, nonché passaggio dei cavi in
parte della controsaffittatura del piano infericre - lato parco.
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Documento Unico di Valutazione dei Rischi da Doc.: DUVRI

interferenze Data: 17/08/2023
(D.Lgs. § aprile 2008, n.81 e ss.mm.ii,, art. 26) Rev.: 0

4.1 Aree dell’azienda interessate

il Fomnitare opererd nelle seguenti aree di proprietd della Commiittente:
» Palazzina HRS, Via Stefano Passara n. | — primo e secondo piano;
+ Arce di transito! aree esternc di accesso.
1l personale del Fornitore non ¢ autorizzato ad accedere e quindi circolare in aree diverse da quelle sopra elencale.

5  Misuore di coordinanento generali

Si stabilisce che non potra essere iniziata alcuna operazione da parte del Fornitore, se non a seguito di avvenula presa
visione e firma del presente documento valido come consegna lavori,

Si stabilisce inoltre che it referente del comfratto, ¢ la drssa Imma Nigro (tel 089.7726850 email:
imma.nigro@arupposistemisalerno.it)

Si stabilisce zltres] che per gli aspetti operativi dell’interventa 1 referenti delia Committente sono i sigg. Vincenzo
Rinaldi (tel. 089-727558 / email: vincenzo.rinaldif@grupposistemisalerno.it) e Gerardo Stabile (tel. 338-2593 326), che
avranno il compito di effettuare e ricevere tutte le dichiarazioni e, in generale, le comunicazioni inerenti le attivitd
tecniche defl’appalto, controllare che "appalto sia eseguito tecnicamente secondo i tempi, te modaliia ed i programmi
contenuti

A sua volta, il Fornitore ha designato quale proprio referente contrattuale Ving, Giuseppe 1’ Aurta (tel. 089-727537 /
e-mail: giuseppe.daurin@erupposistemisalerno.it) e quale referente operativa il p.i. Giuseppe Grella (tel.: 089-63(3869

J e-mail: areateciica.su@erupposistemisalerno.it).
1l Fornitore, ai sensi dell’art. 26 ¢.8-bis del D.Lgs.81/08 ¢ ss.mm.ii, {comma introdotio dalla Legge n. 215/2021)

nell’ambito dello svolgimento di attivitd in regime di appalio, indica espressamente al datore di lavoro committente il
personale che svolge la fanzione di preposto.).

Misure di prevenzione e protezione a carico della Commiliente:
+ Designazione di un referente operativo della committenza per il Fornitore;

» Comunicazione al Foritore della presenza di particolari rischi specifici presenti sui luoghi di lavoro;
+ Predisposizione dei piani di emergenza e comunicazione al Fornitove delle procedure adottate per
PPemergenza.
Misure di prevenzione a carico del Fornitore:

e Presa visione dei luoghi preventiva all’inizic lavori; in tale sede il Fomitore prenderi visione dei luoghi e defla
planimetria di emergenza, nonché delle relative procedure da adottare per Pevacuazione dei locali e ne
rendera edoti i propri dipendenti con particolare riferimento alle vie di esodo, uscite di emergenza ed i
nominativi degli addetti al primo soccorso ed antincendio presenti presso il laogo di lavoro;

It Tornilore dovrd prendere visione del Documento sui rischi specifici presenti nei Iuoghi di lavora e sulle
misure di protezione ~ sez Procedura di emergenza + sez. Procedura in caso di infortuni ed informarne il
personale impiegato nelle operazioni.

Consegna del documento di valutazione dei rischi e delle misure di prevenzione e protezione adoltate;
Designazione di un referente operativo del Fornitore;

Tn fase operativa verifica della presenza di addetti della committenza o di utent e presidia delle zone oggetto
di intervento.

6 Misure di riconoscimento del personale addetto alle lavorazioni

Nell'ambito dello svolgimento di attivita in regime di appalto, il personale del Fornitore deve essere munito di apposita
tessera di riconoscimento cotredata di fotografia, contenente le generalitd del lavoratore e lindicazione del datore di
iavero. | lavoratori sono tenuti ad esporre detta tessera di riconoscimento ai sensi degli artt, 18-20-21-26 del D. Lgs.
81/2008 ¢ ss.mmLii.
7 Fasi lavorative
Si individuano quatiro fasi di favoro principali:
1. Allestimento zona di lavoro — attivitd per allestire la zona di lavoro: occorre identificare |'area di lavoro e
mettere, eventualmente, segnaletica di identificazione ¢ segnaletica preventiva di chiusura dell’accesso.
2. Trasporto — inerente le azioni di trasporto fisico di materiali/atirezzature occorrenti per le lavorazioni, il
deposits degli stessi in luoghi idonei e Papertura degli imballaggi.
3. Tsecuzione intervento- mersnte tutte le lavorazioni per cseguire i lavor di cui alf’art. 4 del presente
documento;
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4. Smaltimento rifiuti e/o imballaggi — inerente la fase di trasporto all’esterno del lnogo di lavorazione di rifiuti
e/o imballaggi non pid indispensabili.

7.1 Prescrizioni generali relative alle singole fasi

FASE 1 — Allestimento zona di lavoro

«  L'attivitd di allestimento dovra avvenire in tempi brevi allo scopo di non creare disagi.

«  L’allestimento deve seguire Pavanzamento delle attiviti.

«  L’area di svolgimento dei lavori deve essere debitamente delimitata ¢ identificata da segnaletica.

FASE 2 - Trasporto

. L'aHivita di consepna e deposito dei materiali, necessari all’esecuzione dei lavori, dovra avvenire in temipi brevi
allo scopo di non fasciare involucri incustoditi e non erzare interferenza con eventuale personale e utenti.

«  Per I’accesso con ’automeszo si deve utilizzare Pingresso principale - procedere a passo d'uomo seguendo la
segnaletica,

«  Per la sosta delautomezzo la Committente comunicherd, ove necessario, il n. posto del parcheggio che sara
all’uopo tiservato;

«  Verificare che il mezzo sia stato assicutato per evitare spostamenti intempestivi (motore fermo, freno a mano,
marcia inserita).

« 1 materiali di risulta delle lavorazioni potraino essere momentaneamente Stoccati nell’area di lavoro e a fine
attivitd dovranno essere rimossi.

« B fatto divieto di stoccare qualsiasi altra sostanza efo attrezzatura in modo incustodito.

FASE 3 - Esecuzione intervento

+  L’esecuzione dell’intervento deve avvenire nel tispetto del crono programma concordato.

+  Le lavorazioni devono ad ogni modo avvenire senza lasciare residui delle lavorazioni ¢ attrezzature incustodite.
+ A fine giomata lasciare 1 luoghi puliti e in sicurezza senza lasciare attrezzature.

FASE 4 — Smaltimento

+  L'attivith di smaltimento del materiale di risulta dovrd avvenire in tempi brevi allo scopo di non lasciare materiale
incustodito.

«  Durante le lavorazioni gli imballaggi devono essere riposti in modo da non interferire con le operazioni di cui
sopra & in arec possibilmente non fiequentate.

« B’ fatto divieto di abbandonare gli imbaliagei e gli elementi di rifiuto all’'interno delle aree aziendali,

8 Criterio di valutaziane dei rischi di interferenza
{.a fase successiva consiste nel valutars il tischio derivante da ciascun pericolo, mediante la seguente formula: R = 2 g
D x O dove:

» P probabilita del danno.
o I livello del danno.
+ O- oneri derivanti alla comunitd dali’accadimento dell’incidente.

La scala delle probabilitd & divisa in quattro livelli:

[La mancanza rilevata pud provocare nn danno per la concomitanza di pidl eventi poco probabili
indipendenti;

P=1 Improbabile } Non sono noti episodi gid verificatisi;

L 11 verificarsi dei danno susciterebbe incredulita,

UL a mancanza rilevats pud provocare un danno solo it circostanze sfortunate di eventi;
Poco L Sono noti solo tarissimi episodi gid verificatisi;

P2 probabite  |1i verificarsi dei danno ipotizzato, susciterebbe grande sorpresa.

L T2 mancanza rilevata pud provocare un danno, anche se non in modo automatico e diretto;
L E’ noto qualche episodio in cuj alla mancanza ha fatto seguito il danno;

=, Probabi . . .. . ; .
4 bile | 1 verificarsj del dunno ipotizzate, susciterebbe una moderala sorpresa in azienda,

[ Esistc una correlazione diretta wa la mancanza rilevata ed il verificarsi del danno ipotizzato per i
favaratori;

Altamente T :“,i sono gjé xferiﬁcalildamfi per la slessa mancanza {iieyata :}clla stessa az.ienda oin fiziendﬁ sin:ni]i o
I= robabile in situazioni operative simili (consultare le fonti di deti su infortuni o malattic professionall
B dell*azienda, dell' ASL, dell'TSPSEL, ece.);

L 1 verificarsi del danno consepuente la nmancanza rilevala non susciterebbe alcun stupore in azienda.
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La scala dell’entitd del dannoe & anch’essa divisa in quattro livelii:

L Informmio o episadio di esposizionc acuta cor: inabilith rapidamente reversibile;

D=} Lieve L Bsposizione cronica con effetti rapidamente reversibili.

- Infortunio o episodio di esposizione acuta con inabilith reversibile;
D=2 Medio - Bsposizione evonica con effetli reversibili,

L Infortunio o episodio di esposizione acuta con effetti letalj o di invalidita parziale;
D=3 Cirave - Bspogizione cronica con effetti irreversibili e/o parzialments invalidanti.

L Informunic o episodio di esposizione acuta con effedi letali o di invaliditd totale;
D=4 Gravissimo | Bsposizione cronica con effett letali efg totalmente Invalidanti,

L4 scala deghi oneri O varia da;

L Coinvolpimento al max di un lavoratore/senza coinvolgimento di terzi.

Q=1 Limitati

. L Ceinvolpimento di pit lavoratorifsenza coinvolgimento di terzi,
0O=2 Medi & P g

. L Coinvolgimento di vno o pit lavoratori / coinvolgimento di terzi,
Q=3 Estesi & P ! g

11 livello di visehio & successivamente cosi valutato:

I R< 4

5< R< 16
17< R3]
I2< Rs5 48

L]

Rischio trascurabile - provvedimenti nel medio periodo
Rischio non grave - provvedimenti nel breve periodo
Rischio grave - provvedimenti nel brevissimo periedo
Rischio gravissimo - provvedimenti immediati

8.1 Individnaziene det rischi di interferenza e relativa valutaziene

Sono considerati rischi interferenti, per i quali ¢ predisposto if presente DUVRI, i seguenti rischi:

1. derivanti da sovrapposizione di pit attivita /presenza di soggetti terzi presenti sul luogo di lavero;
2. immessinel luogo di tavoro della Committente dalle lavorazioni del Fornitore;
3. esistenti nel luogo di [avoro della Commitiente, ove & previsto che debba operate il Fornitore, ulteriorl rispetto
a quelli specifici dell’attivitd propria del Fornitore,
4, derivanti da modalitd di esecuzione particolari (che comportano rischi ulteriori rispetto a quelli speeifici
dell’attivita del contratto), richieste esplicitamente dalla Committente.

8.1.1 Rischi da sovrapposizione di pil attivitd/presenza soggetti terzi
I rischi da sovrapposizione di pit attivitd sono connessi alle interferenze tra i lavoratori del Fomitore ed il personale
della Committente ¢ delle Sacietd che usufruiscono degli spazi oggetto dell’intervenio, nonché rischi connessi
all’interferenza con alire ditte appaltatrici; premesso che i Javori sono effettuati anche durante ’orario di lavore ¢
i materiali, le macchine e le attrezzanwe necessarie per lo svolgimento del servizio devono essere conformi alla
vigente normativa in materia di sicurezza ¢ sono ad esclusivo carico del Fomitore, sono stati individuati 1 seguenti
rischi da sovrapposizione attivitd:

RGOMENTODI | - DEL » o nioc
SRISCHIO ™. | - RISCHIO -~ ) 27 : :
FASE et Presenza di piu|°* Coipi_, _tagli, P=2 1) Delimitarve area di lzwor_o._ ‘ 1} Fomit.
Allestimento ) persone con abrasiont, . D= 2} Concordare le lfworamom in | 2} Forqit.-{-
zona di lavore compiti  differenti | + Cadute di 0=1 modo da ridwre tale { Commil.
sul luogo di lavera. ogpettl interfarenza.
dall'alto. R~4
FASE 2:  Presenza di pin | « Colpi, tagli, P=2 1} Delimitare area di lavoro. 1) Fornit.
Trasporta persone con | abrasioni. D= 2) Concordare le lavorazioni in | 2) Fornit. +
compiti  different =1 mode da ridurre tale |Commitl.
sul luago di lavoro. interfarenza,
R= 3} Usare la massima prudenza § 3),4): Fomit.
per non creare danni 2
personale della Committents,
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a vigitarori, a utent, a
personale di altre ditle.

4) Non lasciare mai materiale
efo oggetti che possano creare
ostacoli nelle vie di transito,
FASE 3: |+ Presenza i pit | - Colpi, tagli, P=2 1} Concordare le lavorazioni in | 1) Fornit. -
Esecuzione persane con | abrasioni. D= mode da eliminare, ove | Committ,
intervento compiti  differenti | « Cadute di O= possibile, fale interferenza,
sul tuogo di lavoro. oggetti _ 2) Delimitare le zone di lavero, | 2}, 3}, 4), 5),
» Presenza di dall™alto. =8 percorsi  obbligati,  aree | 6), 7}, 8), 9),
attrezzature sul | + Elettrocuzione. inaccessibili, at  fine di | 10, 1ty
luogo di favoro, * Inciampi. interdire 1'accesso ai non | Fomnit,
+ Presenza di | + Cadute. addetti ai lavoti.
materiale di risulta | » Cadute 3) Prestare la massima
sul tuogo di Tavoro. dall'alto (se si attenzione nelle operazioni.
» Presenza di cavi | utilizza scala). 4) Prestare attenzione nei luoghi
liberi. con  spazie ridotto o
* Presenza di disagevoli.
materiale di risulla 5) Togliere I'alimentazione
sul luogo di lavoro. quando le atrrezzature sono
inutilizzate,
6) Riporre tutte le
stirezzature/maieriali in sede
idonea sia durante che dopo
I'viilizzo.
7y Divieto di lasciare
atirezzature/materiali
incustoditi efo lungo le vie di
transita.
4) Non usare materiale e
attrezzature di proprietd dei
committente, se non
espressaments antorizzati.
9 Mantenere coslantemente
ordinate ¢ pulite le aree di
lavoro e le vie di transito.
10)Pulitura del luoge di lavoro e
trasporto in alira sede sicura
del materiale.
1 1N Utilizzare i Dpi previstl.
FASE 41 | + Presenza persomals | « Colpi, iagli, P= 1y Concordare le lavorazioni in | 1) Fomit. +
Smaltimento Commitiente/ abrasiens. D=2 modo da ridurre ove possibile, | Commilt.
Utenti sul fwogo di =1 rale interferenza.
lavore, -
R=4
« TUTTE LE | - lavestimento - Investimento P= 1) Qualora si cammina a piedi | ) Fonit.
FASI causato =) uilizzare 1 marciapiedi [ 2)
dall’eventnale 0=] (laddove esistano), prestare | Fomn./Utenti
presenza di _ attenzione ai  veicoli in | dipendent
sutomezzi di altri =4 tansito e rispettare  la
Fornitori nelle arce segnaletica stradale/aziendale.
di sosta e transito 2) Gli automezzi degli  altr

della Commitiente

+ autoveicali /

motacich e
Utentifdipendenti

Fornitori & gli autoveicoli /
metocicti di Utenti/dipendenti
dovranno accedere ed
effettuare  movimenti  nei
cortili e nelie aree di sosta
delle sedi di lavoro a velocitd
tale da non costituire pericolo
per le persone ed allenersi alla
segnaletica aziendale.
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8.1.2 Rischi immessi dall*attivitd del Fornitore
Sono i rischi specifici eventualmente apportati dal Fornitore (rumore, vibrazioni, Rischio chimieg, ete.).

ATTIVITA®"
‘Tutte le aftivitd -HRumore.] del ) gf)ss'?}ﬂ“a fl' b= 1) Evitare di introdure rumori | 1)+ 2):
che prevedono F personale ¢/ i3turbo o D=2 inutili shattendo il materiale ¢/o Forai
utilizzo di om:tolr ¢ potrebbe at W-m'i che =] attrezzalure in qualsiasi luogo ormit.
altrezzature greare rumore nch?cdam) ung del Committente.
UMOTOse durante aloune parE:cr:alare =4 _
lavorazioni ed attenzione ¢ 2) Utilizzo di attrezzatura
arrecare disturbo al concentrazions; rumorese  possibilmente  fuoni
personale. * Possibilita  di orario di lavoro.
frequenti  ervorn
nell'esecuzione
di tali favoni.
Tutte le ativitd °H113:1=p1an"nle1§tt!r1cx: Elettrocuzione  per P= b wafo pzx_ iio E:‘?rr.ut.o%et_vdl D+2y
che prevedona persona’e ¢ contatto diretto o D= co I?‘lp jese, di propria m.lzl.m | Fornit.
Jutilizzo di ”lFormLore potrebbe indiretto con parti 0=2 rlpd:‘fazm.m o sostituzion1 di part
introdurre o dell’impianto elettrico.
aifrezzature ad . . | dell'impianto -
" : malfunzionamenti . ; R=8 |2} Segnalare allz Commitenle
alimentazione 11" imypiant cletirico n eventuali malfunzionamenti
elettrica nf HMPIARTo tensione o per )
eletiico. utilizzo delle
alfregzature,

8.1.3. Rischi specifici presenti nel luogo di lavore
Sono j rischi derivanti dalle caratteristiche proprie dell'ambiente di lavoro {ostacoli, scale, impianti pericolosi, ete.); i

veda anche Documento sui rischi specifici presenti nei lnoghi di lavoro e sulle misure di protezione:

E’ fatio assoluto divieto af

utt attivitd . . o
Tutee lo atlivita Fornitore di ulilizzare .
che prevedono - ) Fomnit.
s : attrezzature in non perfetto stato
Putitizzo di di sicurezza
zf?;ziggirg:j Eletirocuzione per =8 2} 1l Fornitore si impegna =
elettrica contatto  diretto o comunicare  tempestivaments
_ indiretto con parli alla Committente ogni anomalia
N . deff'impianto di oui dovesse wvenire a
Impianti elettrici . .
elettrico in conoscenza durante
tensione o per Pespletamento del servizio.
utilizzo delle 3 La Committente si impegna & )
attrezzature. soslituire tempestivamente | 5) Comait.
prese di corrente o cavi eletirici
danneggiati affinché non ¢i sia
la possibilitd di urti accidentali
con parti sotto tensione,
- -Mal funzionamento P=2 [} Non avvicinarsi ai .
2 1Y - - I3 s .
TEML le aién ita delle seguentt sbarre o D=2 cancellifsbarre in funzione. 1) Fornit
¢ Cp‘reve ono di accesso: Lesioni vavie
fransito n. | sbarra yuco di | (contusioni, ferite, 0=2
vicino/altraverso | gocesso  wia 8. |  frauture, ece) R=
sbarre/cancelli Passiro;

n. | sharra varco di
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accesso via Grifone;
n. [ sbarra di accesso
al parco  automezzi
aziendali;
n. 1 sbarra di accesso
area antistantc mensa,
-Mal funzionamento
dei cancelli (n. [ su
via Passaro + 1. | su
via Grifone);
e = Colpi, tagli, P=1 1) Attencrsi  al plano  di .
Tutte le ativira abrasioni. D= evacuazione ¢ alla pianta di 1) Fonit,
che prevedono + Lesioni  varie emer
transito vicino _— 0=3 mergenza.
cabina di primo . . (cqntusmm, R=12
calto remi Scopp:oicspl{)smng ferite, fratture,
della cabina di primo | ecc)
salto rewi. » Possibilita di
assere  investito
dalle fiamme ¢
essere coinvolto
uello scoppio

8.1.4 Rischi da esecuzione particolari

Sono i rischi eventualmente presenti dovuti a modalitd di Javoro particolari richieste in maniera esplicita dalla
Committente; questa eventualitd non si verifica nelle lavorazioni oggetto del contratto,

9 Costl della sicurezza

Sono quantificabili come costi della sicurezza wtti i costi sostenuti dal Fornitore per approntare le misure preventive ¢
di protezione necessari¢ per 1’eliminazione o riduzione dei rischi interferenti individuati nel BDUVRIL

Da un‘analisi dei rischi interferenza sopra esposti non si evince la necessitd, per il Fornitore, di sostenere costi per
approntare le misure preventive e di protezione necessarie per I’eliminazione o riduzione dei rischi interferenti stessi.
Pertanto 1 costi derivanti da rischi interferenti sono pari a Zero.

10. Fermazione informazione

La sottoscrizione del presente documento costituisce formazione/informazione al Fornitore su quanto in esso ripottato
nonché verbale di consegna lavori, [} Fornitore si impegna a operare conformemente 2 quanto previsto ed a informare
tutti i lavoratori eventualmente coinvolti.

Salerno, 17/08/2023
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